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IYMBOYAIO THEZ EYPQMHZ
EYPQMAIKO AIKAZTHPIO ANOPQMINQN AIKAIQMATOQN
NPQTO TMHMA

YNOOEZH K.IL kara tng EAAAAOZ
(Mpoouyr) urr’ api. 19449/02)

AMNOO®AZIH

ITPAZBOYPIO
15 louAiou 2004

H Trapoloa atrégacn Ba kaTaoTEl OPIOTIKA
uTTé TIG TTPOUTIOBEDEIS TOU GpBpou 44 § 2 TG ZUPBACEWS.
EvOéxeTal va TOXEI BEATILWOEWY WG TIPOG TN HOPEPN.
AKPIBEZ ANTIFPA®O
LTPAZBOYPIO, 15-07-2004
[uTroypaen 1]
/'S. QUESADA /
AvatrAnpwi¢ Mpauparéag Tou TuRuarog

Itnvumrébeon  KIL kard TG EAAGDOG

To Eupwraiké AKaoThpio AvBpwTiviwy AIKAIWPATWY (TTPWTo TUAKA),
ouyKpOTNBEV aTT6 THKA aTTapTIfOuEVO aTrd Toug SIKAOTEG:
P. LORENZEN, rpdedpo,
KA. POZAKH,
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G. BONELLO,
F. TULKENS,
N. VAJIC,
E. STEINER,
K. HAJIYEV,
Kai a1réd Tov K. S. QUESADA, AvamAnpwri Mpapuaréa rou Tunuarog

A@oU BIaoKEQPTNKE O€ CuPBOUAIO TNV 24-06-2004.

Ex5idel TNV akdAoudn arméeaon, n otoia UIoBETABNKE KATA TNV W avw

nuepounvia :

AIAAIKAZIA

1. H uméBeon eiofAxdn OSuvduer g (U apiB. 19449/02)
TPooPuUYRS, TNV otroia kaTéBeae kard Tng EAANVIKAG Anuokpariag o ‘EAARvag
UTTiKOOG K.IL («0 TIPOCPEUYWV»), O OTT0I0g
TIPOCEPUYE EVITTIOV TOU AikaoTnpiou TNV 12-04-2001 Suvaper Tou dpbpou 34
e ZupBdoewg yia v Mpodomion Twv AvBpwrTivwy AIKQIWHATWY Kal TWV
OepeMwdov EAeubepitov («n Z0pBaony).

2. O TPoocPelywy ekTrpoowTEeiTal amd Tov Aiknydpo ABnvwv B.
douvtouko. H EMnvIKA KuBépvnon («n KuBEpvnon») EKTIPOCWTTEITQI OTTO
TOUC EKTTPOCWTIOUG TOu TTAnpegouoiou g, M. Améooo, ZUuBouAo TOU
NopikoU ZupBouhiou Tou Kpdroug, kai A. KaAéynpo, AkaoTiké AvTiTTpSdoWTTO
Tou Nopikou ZupBouhiou Tou Kpdroug.

3. Tnv 27-05-2003, 10 TTPWTO TURHA ATIEPACICE VO YVWOTOTTOIRCE!
omv KuBépvnon v airiaon tepi Tng Sidpkeiag g Siadikaaiag. Bdoel Twv
SlardEewv Tou dapBpou 29 § 3, amepdoioe 6n Ba ouvegetdlovrav 10
TTapadekTd Kal To BACIUO TNG UTTOBETEWC.

Q¥ NPOZ TA NMPAMMATIKA MNEPIZTATIKA

L Ol IAIAITEPEZ NEPIZTAZEIZ THZ YNOGEZEQZ
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4, O trpoopelywy YevvABNke 10 1924 kai diapével ota METpiva
Aokwviag.
5. To 1973, Trupkayid n oTroia TTPOKARBNKE aTrd TOUG TTUMWVEG TNG

A.E.H., KaréoTpewe 0AOOXEPWS TNV TTATPIKI] OIKIa TOU TTPOOPEUYOVTOG.

6. Tnv 21-07-1978, n UNTéPQ TOU TIPOCPEUYOVTOG AYEIPE EVWITTIOV
Tou MoAupeholg Mpwrodikeiou ABnvwyv aywyr, ME TNV oTtroia nroloe va
karadikaoBei n Anuodoia Emixeipnon HAektpiopol («A.E.H.») va Tng kataBdaAe
amolnuiwon yia TNV KaraoTpo@r Tng Teplouciag tg. H oudiion, n otoia
opioBnke apxXIKWGS yia Ty 27-10-1978, aveBAiBn 0Tn GUVEXEID TN QITACEI TNG
evdiapepopevng. Tnv 21-01-1979, n ouZritnon aveBAOn ek véou BI6T 0UTE N
pnTépa Tou TPOOPEUYOVTOG OUTE O avTidIKog auThg evepaviobnoav. Tnv 31-
03-1980, n pNTEPQ TOU TTPOTPEUYOVTOG TNOoE va oploBei véa SikAoIuog. AuTr
opioBbnke yia Tnv 06-06-1980. Kard v nuepounvia autd, 10 SikaoTApio
diéTae TV €€ETOON TWV WaPTUpwWV (amdgaocn ut apiB. 12025 / 1980). Tnv
08-07-1981, n evdiaQepOUEVN KOIVOTTOINGE TNV ammégaon auth otn AEH. Tnv
09-07-1981, ZATnoe va opioBei dikdoipog. AuTth opioBnke yia Tnv 15-10-1981,
aMd otn ouvéxeid aveBArBn yia Tnv 26-11-1981 Adyw Twv BOUAEUTIKWY
exhoywv. Kard tnv nuepopnvia autr, n ouitnon aveBARen emeidi n pntépa
TOU TTPOCPEUYOVTOG BEV TTAPEDTN.

7. Tnv 20-05-1986, n unTéPa ToUu TTPOCPEUYOVTOG HYEIPE EVWTTIOV
Tou MoAupehouc Mpwrodikeiou ABnvwv vEa aywyn, pe Tnv otroia {nTouae Tnv
avaBewpnon Twv TTOoWY, Ta oTToia {nTOUCE WE TNV TTPWTN aywyr TNV OTroia
gixe eyeipel To 1978. H oulitnon, n omoia apxikwg opiotnke yia v 19-09-
1986, aveBARBN o cuvéxeia Tn aitiael TG eviiagepduevng. Tnv 30-10-1986,
10 BIkaoTAPIo BIETAgE TNV £€ETaON TWV paPTUPWY (atrégacn utr apid. 3453 /
1986).

8. Tnv 14-09-1989, n pntépa TOU TIPOCPELYOVTOG JATNOE va
opIoBEi JIKGOIKOE Yia TNV TTPWTN aywyr TnG. H oudriTnon opiobnke yia tnv 07-
12-1989. Tnv 24-09-1989, ameRiwoe. O TTPOCPEUYWY, O OTIOIOG Eivai O
povadikdg KAnpovopog Tng, Sev TapéaTn kard T ougitnon Tng 07-12-1989
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_'yld va SnAwoel 61 emBupoloe va ouvexioer T Siadikaoia. H oulnton,
| gTTOpEVWG, aVEBARBN €K VEOU.

9. Tnv 13 Ampiiou 1993, 0 TTPOCPELYWY JATNOE va OpIoOEi véa
Sikdoipog. H urdBeon oulntrienke Ty 30-09-1993.

10. Me v omé 18 NotcuBpiou 1993 kai utr apiB. 7383 / 1993
amopacn, 10 dIkaoTApIo ékave ev PEPEl BekTd TO aitnua Tou TTPOCPEUYOVTOG
ki kaTadikaoe TN AEH va tou kataBdAel 1o Too6 Twv 2 290 250 Spaxuwv (6
721 gupw).

11.  Tnv 31-08-1994, n AEH egeaiBaie Ty amégaon auth. Tnv 20-
02-1997, o TpooPelywy ATNOE va opioBei dikAaIog. AuTh OpioONKe yia TV
09-10-1997.

12.  Tnv 31-03-1998, 10 E@eteio ABnviov  akUpwoe TNV
pooBalAduevn amogpaon emeidy o agIWOEIG TOU TTPOCPEUYOVTOG EiXQV
Trapaypagei. EidikoTepa, To E@eteio, BAoe! aTTOPACEWS TOU Apeiou Mayou, pe
v otroia YETEBARBN N Olkeia vopoloyia (arréeacn 40/1996), Ekpive om €ixe
TapéNBel  TrevTaeTia kal TAéov amd Tng 08-07-1981, nuepounvia g
KOIVOTTOIRCEWC TN atro@doswg 12025/1980 otn AEH, péxpr tng 14-09-1989,
nUEPOUNVIG KaTd TNV OTToia N UNTEPA TOU TTPOCPEUYOVTOG JATnoe va opicOEi
BIKAOINOC. ATIEPPIYE TO ETTIXEIPNMA TOU TIPOCPEUYOVTOG, OTI onhadhi n
gloaywyn TNG deutépag aywyrig amé 20-05-1986 eixe Siakdyer Tnv TIEVTAETA
TrpoBeopia Trapaypaerg. To E@ereio ékpive £ auTtoU o1l n eigaxBeioa amd
mv untépa Tou TIPoo@edyovTog BelTEPN QywWwYN agpopoloe Vvéo aitnua,
BIGQPOPETIKO ATTO EKEIVO TO OTTOIO KATETEDN WE TNV TTPWTN aywyr TG. Ze K4ae
TepiTTwon, n v Adyw BelTepn aywyn EiXe €Tmiong TTapaypa@ei, SI6TI EiXe
gioayBei TTEVTE Kai TIAEOV £Tn PETA TNV TTUPKAYIA (atropaon utr apiB. 2769 /
1998).

13.  Tnv 25-06-1999, 0 TTPOOPEUYWV KATEBEDE QITNON OVAIPETEWG.

14. Tnv 16-10-2000, o Apeiog Mdyog améppiye Tnv aitmon
(amrdépaon utr’ apiB. 1239 / 2000).
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. OIKEIO EXQTEPIKO AIKAIO
15.  O1 oikeieg diardgeic Tou Kwdika MoAimikrig Aikovopiag £xouv wg
€8ng
Apbpo 106
«To OikaotApio Oev evepyei, € pn pévov tn aitioer diadikou Kai
atropacilel Bacer Twv UTrd Twv diadikwy TTPOBAAAOUEVWYV IOXUPICHWY (...)»
Apbpo 108
«O1 BIKOVOMIKES TTPAEEIC AauBdvouv xwpa Tn TPwToBouAia Kal
gmipeAgia Twyv Sadikwv (...)»
Ta mpoppnBEVTa APBPa KABIEPWVOUV QVTIOTOIXWS TNV apXri SIaBECEWS
kKai Tnv apx mpwropBouAiag Twyv diadikwyv. Kard v apxi diaBéocwg, n
SIKAOTIKI} TTPOCTACIA OTO TAQICIO Twv SIAPOPWYV ACTIKAG PUOEWS TTApEXETAI
povov gav Inteital amd Toug diadikoug, otov BaBud oTov otoio {nTeiTal Ka
gdv ouvexiler va fnreital. EE€ dA\ou, xatd tnv apxf tpwrofouliag Twv
d1abikwv, n Tpbdodog diadikaciag aoTikAg UOEWS e€aptdaral € oAokArpou
amd v empéieia Twy diadikwy (M. FEZZIOY-OAATZH, Civil Procedure in
Hellas, exdooeic Zakkouha-Kluwer, geA. 45 kai £11.).
ApBpo 260
«Eav o1 Biadikor dev givar rTapdvTeg Katd tn cuZAtnon (...), n ougAtnon
avaBaAAeTai (...)»

QZ NMPOZ TO NOMIKO NAAIZIO

NEPI THZ KATAITEAAOMENHZ NAPABIAZEQZ TOY APOPOY 6 §
1 THZ ZYMBAZEQL

A. Mepi Tng aimidoewg Trepi Tng didpkeiag Tng Siadikaoiag

16. O Tmpoopelywv Ioxupiletal 611 n didpkeia tng Siadikaoiag
ouvioTd TrapaBiaon TG apxXAg TNG «EUASyou TTpoBECHiag», OTIWG
TrpoRAETTETAN ATTO TO GPOPO 6 § 1 TNG ZUPPBACEWS, TO OTTOIO OPICE! Ta EEAG
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KdaBe TrpoowTmo Xl SiKaiwpa 6TMwWG n uTrdBETn Tou BIKAOTE BiIKaiwg

§Et %g Moyikng TrpoBecpiag, amd (...) Sikaotipio (...), T0 omoio Ba
aﬁ&baoiosl (...) emi TwWv opEIOBNTACEWY ETM TWV OJIKAIWPATWY Ko
UTTOXPEWOEWV TOU AOTIKAG QUOEWCG (...)»

17.  H mepiodog n otoia mpétrel va An@Bei urdyn, dpxioe v 21-07-
1978, O6tav n uNTéPa TOU TIPOCQPEUYOVIOS TIPOCEPUYE EVWITTIOV  TOU
MoAuperoug Mpwrodikeiou ABnvwv, kai éAnge v 16-10-2000, pe TNV
amogpaon Tou Apeiou Mdyou, Arol Sifpkede eikool BUo &tn, 300 PAVEC Kal
eikool £§1 nUEPES yia Tpelg BaBuolg SiKkalodoaiag, ek TwvV OTToIWV Gvw Twv
dexateoodpwy eTwv Kol Oéka pnvwv petd Tnv 20-111-1985, nuepounvia
QVaYVWPICEWS Tou BIKAIWHATOG ATOMIKAG TTPOTQUYAC atrd Tnv EAAGSA.

1. Mepi rou rapadskrou

18. To Akaomipio diamoTtwvel 61 n aitioon auti Oev  eivai
mpodnAwg apdaoiun utd TNV évvoia Tou apBpou 35 § 3 g ZuuBdocwc. To
AkaoTipio emonuaiver €§ GAAou OTi n €v Adyw aitiaon Bev TTpookpolel ae
Kaveévav dAAov AGyo atrapadéktou. ApUGLEl, GUVETTWG, Va Yivel BEKTH.

2. Erri tn¢ ouoiac

19.  H KuBépvnan exTipd 611 n ouptrepipopd Twv diadikwv cuvéBaAe
Ta P€yiota atnv Trapdaracn g Sidpkeiag g diadikaciog auTrg. Mpokeiuévou
mepi TG Sadikaociag evwtriov Tou MoAuperolg Mpwrodikeiou, n KuBépvnon
diamoTwver 61, eaipoupévng TG oudnToEws TG 15 OkTwRpiou 1981, n
omoia aveBArBn AGyw Twv BOUAEUTIKWYV KAOYWYV, ETTPETTE va avaBAnBolv
OAeg o1 Aorrég oploBeioeg oulntigelg AOyw TnG arrouoiag Twv B1adikwy,
YEYovég 1O omoio kaBuoTtépnoe onuavrikd ™ Siadikacia. Avagepduevn
mepaitépw otov Kwdika ToAiTikig Aikovopiag, o ommoiog Trapaxwpei tnv
mpwrioBouhia oTtoug Oiadikoug, n KuBépvnon ekmiud 6Tl NUEPOAOYIOKA
BeBaiwveral n  amoucia  EMIMEAEINS TWV EVOIGPEPOUEVWV O OTTOIOI
kaBuatépnoav uTrEPBOAIKG TNV aitnon Tepi opiopou Sikaoiuwy. H KuBépvnon
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kaTahAyel 6T oudspia kaBuoTépnon Slvartal va KataloyloBei OTiG DIKAOTIKEG
apxEC, O OTTOIEG DIEKTTEPAIWOAV TNV UTTEBECN QUTH WE ETREAEIQ.

20. O TPOCPEUYWY EKTILG OTI N UTTOGBECT TOU ATTETEAETE QVTIKEIUEVO
uTrEPBOMIKAC Bidpkeiag kai 6T To MoAupehég Mpwrodikeio ABnvv ubdvetal
OTTOKAEIOTIKWC YIA TIG avaBOAEC Kal TIG KABUGTEPATEIG Ol OTTOIEG ONUEIWBNKAV
OTO TTAQITI0 TNG UTTOBETEWG TOU.

21. To Akaocmipio utevBupilel 611 0 €UAOYOG XOopaxTipag Tng
Sidpkerag piag Siadikaoiag exTIHATAl avaAdywg Twv  TTEQIOTAOEWV NG
UTTOBECEWC Kai AauBavopévwy UTdWn Twv Kpitnpiwv, Ta otroia  £xel
KOBIEPWOEI 1| VOpOAoyia auToU, OTrwg €BIKOTEPA N TTOAUTTAOKOTNTA TNG
UTTOBECEWC, N CUMTTEPIPOPG TOU TTPOCPEUYOVTOS KOl N CUMTIEPIPOPA TWV
apuodiwv  apxwy, wg kal ol ouvémeieg TG  Glagopdg  yia  Toug
evBiagpepopévoug (BA., HETAEU TTOMWY GAAwv, Frydlender kard tng aAAiag
[GC], n° 30979/96, § 43, CEDH 2000-VII).

22.  EE GAAou, Kal pOvVoV N KATAAOYIOTEQ OTIG apPUODIEG DIKATTIKEG
apxéc Bpaditnta Sovatal va odnyAcel otn diammioTwon umepBAcEWS NG
gUAOyou TTpoBeopiag, n orroia avriaivel Tpog TN ZUuRaon. AkGua Kal oTa
VOMIKG GuoTAMaTa, Ta oTroia kaBiepwvouv TNV apxn die§aywyng Tg dikng amé
ToU¢ BIaBIKOUG, N CUUTTEPIPOPG TWV EVOIAPEPOEVWY BeEV aTTOANAOCE! TOUg
Sikaotéc amd v £€ac@dAion Tng amaitoUuevng amdé 1o dpBpo 6 § 1
TaxuTnTag (ArrogeAitng kard g EAAGOog, n® 62771/00, § 30, 5 deBpouapiou
2004).

23. To Akaomipio Bswpei 61 n umteBeon dev Trapousiale 1IBIaiTEPN
Suokohia. Ocov agopd TN CUUTTEPIPOPG Twv Biadikwy, T0 AIKAOTAPIO KEIVE!
611 otV aTroucia Twv Biadikwy oPeilovTal OAeS TiIG avaBoAEG TNG ougNTHOEWS
¢ utToBéocewg eviutmiov Tou Molupeholg Mpwrodikeiou ABnvwv, TTANV NG
oulnThioewg TG 15-10-1981, n omoia aveBAriBn Adyw Twv BOUAEUTIKWV
eKAOyWyV. ZITiC avaBoAég autég, Ot OuvBUAOWO pE TNV utTePROAIKA
KaBUOTEPNON HE TRV OTToia 01 EVBIaPEPOPEVOI nToloav KABe @opd va opIabEi
véa BIKGOIHOC, OPEIRETaN KOBUOTEPNON GV TWV BEKATECTAPWY ETWY, YIa TNV
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otmoia Sev TIpémel va BewpnBei umelBuvo To Anpéoio. To AikaoTrpio
gmonpaivel €i8IkdTepa Om, epéoov o evdiagepouevol Bev  ekdAwvav
evBlapépov W¢ TPOG TV emavainyn g Siadikaciag  evwmiov  Tou
MoAuperotg Mpwrodikeiou ABnviov Kol Tou Egeteiou, autda dev BiEBetav
TEPIBLIpIo TEPAITEPW EVEPYEIWV. Mpdypar, katd Tnv apxn SiabBéoewg kai
KaTd TV apxr TpwToRouAiag Twv Siadikwy, oI oTToiEg £xouv KaBiEpWOET ue Ta
GpBpa 106 kai 108 Tou Kwdika MokimikAg Aikovopiag (BA. Tapdypago 15
avwTépw), N TPdodog Tng diadikaaiag e§aprdral €§ OAokArjpou amméd TNV
empéreia Twy Sladikwy. EGv o1 Biadikol EYKATAAEITTOUV TTPOCWPIVIVG A
opioTkwg T Oadikacia, ta OikaotApia Sev dlvavral  pe Ok TOUg
TpwToBouAia va Toug emBdAouy TV emavainyri Tng. H karacraon auth dev
SOvarar va TapaAAnAiodei e pia utroTiBéuevn TpExouca Biadikaaoia, yia Tv
oTToia Ta SIKAOTAPIA OPEIAOUY Va HEPIUVOUV 600V apopd TNV KaAr die§aywyn
e, xapaktnpidueva, mapadeiyparog xdplv, ammé olveon 6tav pdkeital va
kdvouv OekTO éva aitnpa Tepi avaBoArg, va €geTAOOUV PAPTUPEG 1 va
mpAoouv TIC omaitoUpeveg TPoBeouieg  yia TN guvragn EKBECEWG
mpayparoyvwuootvng (BA., a contrario, LSI Information Technologies kard
mc EMdSog, n° 46380/99, § 34, 20 AekeuBpiou 2001). E§ aMhou, 10
AIKaOTAPIO ETTICNUAIVEI OTI O TTPOCPElYWY KATEBETE aitTnon AVAIPECEWG HE
KaBuUOTEPNON EVOG £TOUG Kai TIAEOV Twv BUO PNVWV. Aev TTPETTE! va BewpnBei
n KuBépvnon utreuBuvn yia auTtd T0 XPOVIKG SidoTnpa.

24. ‘Ocov a@Opd Tn OCUMTTEQIQOPA Twv OIKAOTIKWY QpXWwv, TO
AIKQOTAPIO €KTIUG &TI BV TIPETTE val KaTaAOYI0800V OE QUTEG aBIKAIOAGYNTEG
mepioBol adpaveiag 1§ Bpadurnrag. Mpdyuar, 1o AikaoTipio ETIONMaivEr OTI
KGBe Popd TTou ol evBiagepopevol {nroloav va opioBei véa Sikdaipog, Ta
app6dia SikaoTipia TNV 6pIfav EVIGE CUVTOUOTATOU XPOVIKOU Sdiaomiuarog. EE
GAou, 1o MoAuperéc Mpwrodikeio £EEBWOE TNV aTTOPACT| TOU EVTOG ETTTA
UNVWV KaI TIEVTE NUEPWV OTTO TNG NUEPOUNVIOG KATABECEWG TOU QITAHATOG TOU
mpoogelyoviog TEpi opiopoU  véag Bikacipou, OtV otroia oulATnon
mapéotn. Oocov agopd T diadikaoia eVWTTIOV Tou Egeteiou, autr difpkeoe

MetagpaoTiky  Ymmpeoia  YTroupyeiou  ESwTeEpikwy, Abrva.

Service de Traductions du Ministére des Affaires Etrangéres de la
République Hellénique, Athénes.

HELLENIC REPUBLIC, MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS Sﬂ/

Translations Service, Athens.




EMIZHMH META®PAZH TRADUCTION OFFICIELLE OFFICIAL TRANSLATION

NO

N - 9 -
éyﬁjémg, évav pnva kai évreka nuépeg. TéAog, o Apelog Mayog e§Edwoe v

T6QACT] TOU EVTOE EVOG £TOUG, TPIWV KNVWV KO EIKOCI HIOG NUEPWY. KaTd To
vAIKGCTﬁpIO, o€ Kapia TePITrTwon ol TpoBeopieg autég divavtal va Bswpnolv

pn €0AOVYEG.

25. Bdoel Twv oToIxEiwv Ta omoia CuykevTpwenkav, kol Tapd Tn
ouvolikn) didpkeia Tng Siadikaciag, 10 AikaoTthipio Kpivel 6T dev utmpEe
uttépRaon tng «euhdyou TTpoBecpiag» utrd Tnv £vvoia Tou dpBpou 6 § 1 NG
ZUMBACEWG.

Emropévwg, dev uttipge TTapaBiaon Tng diatdgews auTthc.

B. Mepi TG aumdoeswg mepi Tou Bikaiou XapakTRpA TNG
Siadikaciag

26. O TmpoopeUywv Taparroveital €miong 6n n diadikacia Sev
utripge Oixaia. AnAwvel, €10iké1EPQ, 6T TA BIKACTAPIA EVWTTIOV TWV OTTOIWV
TTpootpuye, DiETTpaav o@AluaTra vouw KaI OUGia, Ta oTToia guvonoav Tov
avTidKo Tou.

Tlepi Tou Trapadsxkrou

27. To Akaompio utropigviiokel 61t kKatd 10 GpBpo 19 ¢
TupBacewg, oKotd £xel TNV eEQ0PAAION TOU CERACHOU TWV avaAneOeiowy
utrd Twv oupBallopévwv Mepwv dia NG ZUUBACEWS UTTOXPEWOCEWV.
EidikoTepQ, eival avapuddio va atro@aiveTal, vouw fi ouoia, £ GQaAPdTwWY Ta
otroia QEpeTal OTI DIETPAEE eOWTEPIKO DIKAOTAPIO, EKTOC €GV Kai OTO HETPO
Tou Ba nrav duvatd va Exouv Bigel Ta mpocrareudpeva amd T ZUuBacn
dikaiwpara ko eAeuBepieg. EE GAAou, av kai n Z0uBaon eyyudral oo apdpo 6
10 OIKaiwpa oe dikaia Oikn, wotéco dev pubpilel Ta Tou TTAPAdEKTOU TWV
arrodei€ewy 1 Ta TG agIoAOYAOEWS QUTWY, BEUA TO OTTOI0 EUTTITITEI CUVETTWG
Kar apxag oto medio QAapUOYnS Tou ECWTEPIKOU JiKaiou Kal appodidtnTag
Twv €Bvikwy dikaoTnpiwv (Garcia Ruiz kard tn¢ lomaviag [GCJ, n° 30544/96, §
28, CEDH 1999-).

Meragppaoriky Ymnpeagia Ymoupyeiou Efwrepikwv, A6rva.
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28. Opwg, 10 Akoomipio Oev emonuaivel kdmoia  €vdein
auBaipeoiag karta n die§aywyny Tng diadikagiag, n otroia oeRAcONKE TNV apxA
™G QvTIHWAIOG Kal KaTd Tn OIQPKEIQ TNG OTToIag O TTPOCPEUYWY EiXE TN
SuvardéTnTa va TTAPOUCIACEl OAQ TA ETTIXEIPAMATA YIQ VO UTTEPACTIOBE TNV
utréBeon) tou. Ev kartakAeidl, 1o Aikaotipio ektiyd 61, 10 GUVOAS NG, N
emipayxn Oiadikacia umrpée dikaia, utrd TNV €vvoia Tou dGpBpou 6 § 1 ¢
2UuuBAacews.
29.  Zuvemweg, TTPETTEI N aitiaon autr va amoppiPlei w¢ TPodRAWG
apaoiun, Kar' epapuoyn Tou apBpou 35 §§ 3 kKau 4 TNG ZUNPBATEWC.

FIATOYZ AOIOYZ AYTOYZ, TO AIKAZTHPIO, OMO®QNQE,

1. Kéaver Ogkry tnv TTpooPUY WG TIPOG TRV Qutiaon Tepi NG
Sidpkeiag TN B1adikaciag KAl TRV ATropPPITITEl KaTd Ta AOITA.

2. Kpiver 6 Bev utmpée Trapapiaon tou GpBpou 6 § 1 NG
2uppdoewg.

Zuvtaxonke otn FaAAikA, ev guvexeia KoivotTroinonke eyypdewg tnv 15-07-
2004 kar’ epapuoyn Tou apBpou 77 §§ 2 kai 3 Tou Kavoviouou.

[uTroypagA] [uTroypaer]
/ Santiago QUESADA / Peer LORENZEN
AvarrAnpwti¢ Mpapparéag Mp6edpog

AKpPIBAC HETAPPAON atmd TO CUVNUUEVO UTTNPECIOKS £yypa@o oTn MaAAIKA
YAwooa.

Aénva, 27-07-2004.

H META®QPAZITPIA

Ma@ag‘n Doy
MKPIA M. NANAAONOYAQY
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